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Az utolsó obstrukció. nogy ki Ködénités rág nyomós érv gya- is államiságunkat, ezeréves alkotmá- a. 96 
; nánt belevitessék annak a javaslatnak a [ nyunkat s tanulja meg, hogy ezt bün- 1. Hihi 

: Az általános választói jogot meg- tárgyalásába, amelyet éppen a királyi ! tetlenül sen kijátszani, sem felrugni nem 1 HN 
igérte a király S a nemzet ragaszkodik Í szó kijátszása végett vetettek a parla. Í lehet. EBET 
ehhez a kiráyi igéreihez. Körmönfont [ ment szőnyegére. Ez a módja az érve- A küzdelem első fele tehát a ma- [4 Hi 

ajá rabulisztikával akárhogyan is akarja [ lésnek minden esetre kényelmes, sőt] gyar nemzet és a császári hatalom kö- ; Hg 
; csürni, csavarni , ezt AZ igéretet Tisza, [ eredményes is, mert Bícsnek egyb sem Í zött folyik. Mindkettő végső erőfeszités- , i Hi 

Khuen, vagy bárki más, a nemzet fel- ÍJ kell, mint sürü hangoztatása annak, hogy )! sel törekszik megvédeni igaz.t, mind: $§ ik 
tétlenül ragaszkodik a királyi igéret szó- minden csak az ő nagyobb dicsőségére ] kettő hercbaviszi utolsó katonáját is, 4. HR 
szerinti szövegéhez, ugy, amint az al] történik. mert ez az ütközet döntő c ata lesz, 1. Hi 

ei PiNERSKáb KE benfoglaltatik s amely az A parlamentben obstrukció folyik a ! amelyből nem lesz föltámadás. Hi 
általános választói jog megadását feltét- ! katonai javaslatok ellen a népjogokérfi. : ttlrávzis 4. HI 
lenül szükséges és elodázhatatlan köte-] Ez a kettő a most folyó elkeseredett ús fA vá sedtdrtzoágtutyjó tevet; . Han 
lességnek jelenti ki. Semmi oka sincs [ küzdelem mottója. Késhegyig menő harc ketián e ELBE ddéte § ERETT HEGANÁSA 4 4 

[o a nemzetnek arra, hogy ne ragaszkod- Í a kormány szemérmetlen javaslatai el- ! s F Vál Age talárésss álkesés KE ésa 4. IK 
ma jék ennek az elodázhatatlan kérdésnek J len, amelyek alá akarják ásni közjogi erdekeset az énje gazdasági be- ő 1 

megoldásához, amelytől jövőjének bizto- ] állásunk bástyáit s smellett, hogy  hor- toszlik §) jelezett! es reg bég ha tv 
sítását, jövő boldogulásának biztos ala- ]Í ribilis terhet raknak váilaiakra, még gának jellegét, a Báciböl kö EGT tt pi 18 
pokra való helyezését reméli és várja. ] szárnyaszegett jogainkból is ki akarnak ! FÁGYrt áll etet SISHLBÉNY ŐZ a HB Mg dsln bennünket ícrzatni. A katonai i ! tartománzok szolgai sorába sülyed. Ha KEMT 

jers Az a körülmény, hogy a Khuen. fele öllán fá b tis felér 1 zzgjnzét azonban a nemzet győz, amint győzni SM 
ami kormány a királyi igéret dacára, sőt metülátetsbeis va 4 úrezlba féljébes: Hat let is fog, akkor megtanu ják B:csben, hogy áh 
eü annak ellenére és a trónbeszéd meg- kedösik. elér fal Ik 0. út a. e ási Magyarországban a monarchia egyik füg- 118 
ége kerülésével az elodázhatatlan kötelesség hatalaái ssszáltzéi egg: ma a CsaSZAI ( getlen államát kell tisztelniök, a függet- ; Hi 
ki megoldása helyett a véderőreformot tü- ötnek si ös eisyésés - hilá endenciája 6- (len és szabad Magyarországot, amely. .. HI 
1uló zette ki a parlament napirendjére, s s8t óvtinak semmibe , Tévét éj saját nek jogai egyenlők az övével s amelyek- § Hi 

egyenes kijátszása a királyi szónak és ei ít akaria az emész vonalon [ TŐL, lemondani sem Bécs, sem a császár ii; 
perfid megsértése a királyi igéret szent- [ Képzelt jogait akarja az egész vonalon Í kedvéért nen hajlandó. Ezért folyik a. Han 

int: ségének. És azok az urak mégis azt [ érvényesiteni, most a nagy parlamenti küzdelem s KIT 
MENNE hangoztatják, hogy a parlament vitájába A nemzet küzd itt a császári hata- j azért is fog folyni mindeddig, amig a 1 Hi 

; senki se vonja bele az uralkodó szemé- [ lom tulkapásai ellen s mig egyrészt til- [ biztos győzelem  pálmaágát ki nem Sai 
dó. lyét. Fölös lojalításból és jól felfogott [ takozik a mérhetetlen terhek szaporitása Í vivjuk, 4 TAT 

egyéni érdekből éppen ők tiltakoznak a Í ellen, másrészt jogainak és erejének tu- A harc második etapja a választói a. Hai 
király személyére való hivatkozás ellen, / datában követeli, hogy a császári hata- [ jog kivívása. A függetlenségi és 48-as § hö; 

[/ éppen ők kifogásolják a leghangosabban, [ lom ne csak elismerje, hanem tisztelje / párinak az az álláspontja, hogy a jelen- ME. 

integy ! Hi 9 j 

rend- Sirás az éjszakában. ! s. pontok jüntek fel. amik szemlátomást nőt- ; kk A villám elapben Hi tüze hasitott keresz- i " 
spület- ek, . i j há ők piramisán. - p. Hi 
Pól 2 Irta: FARKAS EMŐD. J Eleinte ató, báránysüvegeknek látszottak, ; szólró ésük a VETAT RÖET zlglsBt Őt an ! ! j; 

jnböző B villámok még fel-fellobbantak s a fekete . később már cukorsüvegeknek, aztán hegyku-  keksirást a trombitaharsogás, ezerszeresen tul- a. Hi pan 
s, hü- felhők széleit tüzvörös csipkefátyollal szegtékbe. " poknak. Oly sötétek voltak, mint a  csillagta- " kiáltotta a  menydörgés. Ha ágyuk vágtattak jú A9RHi 

yinczék De a szél, amely süvöltve zugott el a fák ko- , lan éjszaka. És minél jobban növekedtek annál . volna át, egy rozoga fahidon, az is csak halk A h: 

aknak, ronái fölött, lefujta rólok ezt a messze piroslós erősebb lendülettel kezdetk hajlongani a hegy- : szellősóhajtás lett volna az ég fölségesen félel- á új 

csipkefátyolt és az égen szüroksötéten hajolt az oldal erdői. ! mes zengéséhez. Az ablakrámák csörögtek, az í ja 

átázott földre. Aztán, mikor a csillagok apró csillárai ki- estre dr atigktja mikor egy-egy hosszu, va- : Ha 
eraktá- Koronként még távoli moraj hallatszott, — ; gyultak az ég mennyezetén, a fényük pislo- vet zéneett di lét; Bágyi krétát akk jitána giu. erős Hi da 

ivül az mint egy letiport óriás hörgő lihegése. A meny- , gása reszketett, s halványabb volt, mint tert- thelérenütekt És hirtélet osi ezájét jásáástét tja 1. Hó 

knak is dörgés moraja volt ez, amely Mag ársranakáb af even Tiz éséjene úg jzéle tig vetést és vág- ban verődött le: üz ésőviz, " P JT íj 
egalább börögve vágtatott keresztül a felhőkön, mint atva nyargalt le a hegyekről. Sírva, nyöszö A villámok mind sürüben cikkáztak s hossu ús ! 

egy tartalék tüzérüteg az ellenség szétvert, ro-  rögve, sikoltva és tombolva futott végig Soóvár lángoló sörényük szemkápráztató világos- d. 1ARA 
kitünő hanó törmegein. Ör ésöY orát felkapta és a házak falához sággal borzolta fel a felhők gyászszegélyét. ; 11) ; 

idók, A. A juliusvégi nap forró tüzesőt árasztott a vágta EH , Most már csattanás csattanást ért, az ég olyan 74 a 
gnyitott földre. A tálaj izzott az ember lába alatt. A : RE: ij szi . — volt, mint egy tengeri csata az éjszakában. — 1. HRRE 

alamint fonnyadt növényzett sápadtan, lekonyultan, ösz- ! NA Kérge Keszeg A kalllagokák öcdie, tinta Tüzoszlopok, villámló fénycsikok és egy elsza- ai hi 
a szésülvé SzöHíjázid a fultók vizét ÉS Betét) vett láthatatlan óriási tenyér egyszerüen le-  kadt üstökös csóvájához hasonló lánguszályok 1 HHGi 
pitésére óta nem tünt fel az égen egy tenyérnyi folt. — jo (xx ; Tán ezagú j égtek, viharzottak a csatázó égbolton. Mintha 11 f j ; A 4 ! söpörte volna az égboltjáról. Nagy, koromsö- a NA ;, ; tan 

Mintha csupa nefelejts sziromból szőtték volna ] tét felhők teritették reú fekete szárnyukat lobogó fátylakat téptak volna a villámok vagy [An 
20—25 volna össze a menybolt kárpitját. A nap, égett, ; ! ezernyi égő fáklyát dobáltak volna a komor h.di mi 

a többi ragyogott, akár csak egy gyémánt kupola és su- Itt-ott ólomszürke foltok ütöttek át rajtuk. felhők közé, azok zuga, sisteregve, morajló: 1 dani 
kre épir garai áttüzesiített nyilvesszőkként furódtak az ( Mint a kerengő sas melltollai, olyanok voltak  hörgéssel hányták ki a vizet s a szikkadt 1. an 
jös köl- ember bőre alá. i ezek a fehéres foltok. A szélük azonban rozs- — földön pár pillanat mulva sebes sodru erek ala- , HE 

közöl ki ! A fák leperzselt levelei összezsugorodtak T dásbarna — amiken egyszerre csak vakitó vil-  kultak, amik falevelet, zsindelyt és cserépdara- j í 

h és nesztelenül fordultak le ágaikról. Ma is egész , lanások lobbantak keresztül. . bokat, néhány perccel később pedig már köve- ; iii 
A "nap forró gőzök szálltak a levegőben. A hő- És a felhők egymásra rohantak, majd ket, kitépett vad indákat forgattak tajtékos hab- hi I 

)r üi sugarak szinte égették az ember tüdejét. Délután , szétváltak, hogy Éujult erővel csapjanak össze. jaik ég HAN ; í ; ! ; 

4 mozdulatlan volt a levegő, az utcák pora pe- : . Csak a háborgó tenger hullámhegyei és MV [a a villámok lobogása megszünt, pokoli űj 14 

új dig izzásig hevült. Sütött, amint az ember egyet völgyei hasonlitanak ehhez. A felhők végre egy- sötétség volt s csak az eső kábító zulhogása HÍ új ! 

:§ lépett rajta. Este azonban a hegyek ormán másba kapcsolódtak és dörgő csattanás hallat- hallatszott. ; ) 
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legi paramentnek mirden más, , kérdést, arat ONTÁTAS valaki jog pén FINS A választójogért. 

f: retéve első sorb n az ártalános, titkos [ nök rabulisztikája . . . rendreutasította az el- . zt 

és egyenlő választói jogot kell . meg- táke Ezt a kifejezést állandóan használták, soha A főváros gyűlése. — Tüntető séta. — 

teremterie. Sőt ennek a p-ramentnet ( elnöki megintést nee vont maga után. A ra- Sebesültek a Rákóczi-uton. — A brutá- 

más kérdés megold ísához nem is sza- [ bulizmus az ókorban iozótiat teret els lis rendrrseg — Inzultálják Justhot. 

badna fognia, mert egy-dül erre kapott [ amelyet a szofisták állandóan úszni kel ök 

í7á Í ó :n ek hangoz- hatóan foglalkozik ennek történemi MU) , Vasárnap délután tartották meg a főváros 

megbizást a királytól s EN. 8 Kimutatja, hogy az elnök nem alkalmazta he- [// í 89 s 

tatásáért  edta meg neki a nemzet Aa ( jyesen a házszabályt. (Helyestés.)) késő impozáns népgyülését. i ői 

többséget. 
Elnök hivatkozik arra, ls az elnöki rend A független érzésü polgárok és a szociál- 

általá ; ói j - itá itatkozni. t demokraták együttes tiltakozása volt ez a kato- 
Az általános választól J08 meg reutasítással nem lehet vi ; J e egy 

teremtése a függe:lenségi párt szem -ben Polónyi Géza: A szónoknok! (Zaj) nai Juvaslűiok ellen és követelése a választói 

li ; : ű j rapfel Elnök: A kifejezések lehetnek sértők, ha l j 

az :Iikotmányos továbbí.jlőd:s ajap[el- k zttk . reformnak. 

; Ikotm nyossá a szavak maguk nem is sértők. Kéri, hogy a Í A népgyülés. 

iérrle s a n-pnek az alkolm ny B [ pártok harcában ne használjanak sértő kife- sz 

sáncaiba való belevonása a modern pir- ! jezéseket. 
A Tattersall felloti  CGHKAKR FESTETT 

i Jamentáris haladás sine gua nonja. Éz Tt Polónyi Dezső röviden helyreigazitja fél- j mentek de ge tzsa his hgtértt SZ TT kénvielíe 

edig mindent hajlandó feláldozni, de ( reértett szavait és ujból konstatálja, hogy sértés I S9820. MV gen nagy szan ; KEp e 

Feet 1 a nimit nem történt. (Ugy van!) I a főváros és a környék függetlenségi érzelmü 

endlkült renme. j ; j " ] polgársága is. 

e seem smütnmmmmenttttó 3 Névszerinti szavazások. A rendőrség nagy előkészületeket tett, mert 

S- — m TTTTTTTTTTTT a; I , s. ] már napok óta beszélték, hogy a munkásság 

, e "ri: 004 ! Kob kka je tea. Hagynzstzett " ma tüntetésre készül. Az összes kerületi kapi- 

A ké viselőház ülése. ; Kg ek Kornél, : Tesz 3 " ; tángságokon nagy lovas és gyalogos készenlétek 

p ; kértek ma szabadságot. hd ( voltak s az utvonal mentén a házak udva- 

dőri b talitá jo d Házs " tát JEE vig Heti hogy a kérdések egyen- ran is mindenütt rendőrcsapatok voltak elhe- 

A rendőri brutalitások a m . kint tétessenek fel. ! lyezve. 

! ban. —- Polonyi Géza itt vam — :; Elnök igy intézkedik és konstatálja, hogy ! A Tattersallban Bónis István kapitány 

Gromon Dezső szerepe. ; minden esetben névszerinti szavazást és annak ügyelt fel nagy segődlettel a rendre. 

Hi j holnapra halasztását megk ? EBÉHE hogy hová I Pontban négy órakor automobilon érkezett 

A Ház folyosóján egyébről sem beszélnek, , SZ3 Mártonnak engedélyt adott a tegnapi rend- " meg a  gyülésre Justh Gyula, gróf Batthyány 

mint a vasárnapi népgyülésen történt rendőri : őri brutalitások ügyében sürgös interpellációra. " Tivadar, Justh János, "Barabás Béla és [Lová- 

brutalitásokról. Lovászy Márton sürgős inter- Bornemissza Lajos, a I. birálóbizottság elő  52y Márton országgyülési képviselők társasá- 

pellációt jelentett be, melyet ma délután két óra- [ adója jelentést tesz Hegedüs Loránt végleges gában. Lelkes ováció fogadta őket, mely "akkor. 

kor fog intézni Khuenhez, akit Boda Dezső ; igazolásáról. 
, sem akart megszünni, mikor Justh és kisérete 

még a tegnapi nap folyamán rinformált:. J Elnök: Következik a napirend szerint a felmentek az elnöki emelvenyre S Buchinger 

Szenzációja is volt a Háznak. Polónyi Kiéza ! névszerinti szavazás gróf Eszterházy Mihály Manó szólásra emelkedett, hogy javaslatot te- 

megérkezett szabadságáról. Az ellenzék éljer- ! szabadságkérése felett. Előbb szünetet ad. gyen az elnök személyére nézve. Batthyány Ti- 

zéssel fogadta, Justh Gyula tüntető kézfogás- , Szünet után a szavazás megtörténik Gróf vadat egréle ele bája elnöknek s inditványát 

sal üdvözölte. A Ház képe egyébként a megsZO- Eszterházy szabadságkérvényét 11 2szóval 17 § gyülés el is fogadta. 

kottan unalmas. Szavaznak. Felháborodást kel- [ ellenében elvetik . ; Batthyány elfoglalta az élnöki széket, S 

tett, hogy Okolicsányi László, a kitessékelt Kos- J Utána következik a névszerinti szavazás. hosszabb beszédet tartott, melyben a töbi közt 

suth-párti képviselő feliratkozott a katonai ja- ia következőket mondotta : 

mee EEEN MEGYUENV UMEZTEMEON S MENU ÁMT ETT t , ..g e fs s 

vaslatok mellett. , . e; ! e——.UÜ]—]—-———lm;lle;ek;e—— ver vu erezmezeuay;f — Magyarország jövendő gazdasági füg- 

A kormánypárt már tenni szeretne valamit. 
! getlensége csak ugy teremthető meg, ha a nép 

Különösen Gromon Dezső lázit, hogy ne tür- ! Mi d ja 5 ) ] széles rétegei, a — milliók bekerülnek a törvény- 

jék az ellenzék obstrukcióját. Az ellenzék csak mde: £1e hozásba. Ezért kell minden energiánkkal — 

mosolylyal fogadja Gromon Dezső akciójá, a J z I minden eszközzel az általános, titkos választó- 

ki ezzel akarja régi adósságát a kormánypárt Nyomtatványokat Í jogot kivivnunk. 

nak lefizetni : j meg 6. ! 

Részletes tudósításunk a következő: j pEETT olcsón készit J i o Justh Cgylla, tsaétététs 

Kabos Ferenc alelnök negyed tizenegy óra- j gi TÓ ét A kő ar zt zömök Jé ú ela 

kor megnyitja az ülést. 
: gróf beszédet. A köve ező szónok Just yula 

: hűtelsítik a mult ülés jegyzőkönyvét. HOROVITZ ZSIGMOND j volt. 

: könyvnyomdája j — A parlamentben — mondta — ezidő- 

Egy rendreutasitásról. i szerintla,  hajuknál előráncigált katonai javas- 

í Polónyi Dezső a házszabályokhoz kér szót. Darabos-rutca Ta SZs Za latokat tárgyalják. A kormány és a  visszaélé- 

i : 
s; j . 

Szeman József csendőr Pievera András tár- ; lettük s  perzselően forró szele elkábította — ; városi rendőr lámpát vitt elől, A gyertya pislog- 

sával épp akkor indult haza a  járörszolgálat- őket. j va égett s halovány, reszkető sugárnyalábokat 

ból az eperjesi őrsre. Fegyverük csövét lefelé for Egy utszéli fa sudarát érte a villám, és ! hintett a vastag iszapra, amely csaknem tér- 

ditották s gyors menetben igyekeztek fedél alá szilánkká forgácsolta. A két csendőr gyorsitott dig belepte az utat. Az égen már széthasadtak 

jutni. : menetben folytatta utját. Éjjel egy órakor értek (a nagy viharfelhők s a hold aranysariója 
Az országutakon fmár egész Ipatakok folytak . a laktanyába. kibukkant a sötét foszlányok közül. A meny- 

s éles gs esztet közsrerő Egy-egy Bulzu ] Ruhájuk facsaró viz volt. Le akartak szerel- bolt alsó peremén olykor még sárga eleve 

cszítanása olyan világot veteít 57 országra, ni. De az őrparancsnok sietett eléjük azaz bg AZ eső már dlált de ha a szól meg. 
, 7] ! § m elalit, fi 

oszlopok a széltől hajtva egymásba futnak, i —— — Félórát pihennek és aztán indulnak S0- ! TEK a fákat, a lombokról kövér cseppek sza 

öszes ellNkÉsmt éve haragos rémséget délin veakákséó kaptam a hirt, hogy ott árviz — kadtak kisérteties kopogással. 

rapdálva egymást, hirtelen szétválnak és lelo- , : fs 7 

hadnak. j A két csendőr holtra volt fáradva. Éhesek 0 A csendőrök csakhamar fennállottak a dom 

—. Borzasztó égiháboru! — szólalt meg , és szomjasok voltak. De a kötelesség elnémi- bon, amelynek tövében agyagszinü szennyes álű 

Szeman járörvezető, tollas kalapjának karimád J tott bennük minden zugolódást. 1 dat kavargott. 

ját letürve. j ua SI eetsaz, ] A patak zsilipjét beiszapolta a hegyekről 

— Itéletidő! — felelte-a másik s lerázta Heg pt várták A Hélőrat, ZOME ,atölt OZ- " lerohant viztömeg, amely fákat, köveket sodort 

kalapjáról esővizet tek, és indultak. A vasuti állomás közelében 4val. A patak vi lit é kegü 

alapjáról az esővizet. . levő hidnál több eperjesi rendőrrel és Göttli- terpése pala he mega vár hatalmas tóvá 

ús tálttő Te még sagtős még ezt a vidéket; váj cher Hugó főmolnárral találkoztak. 96 A. TÖK ölnÉT a patláebe! ÁGA sinai 

itt felhőszakadis [van, biztos az járviz ; — mond: Fa E. fszazk az i í r r vi 

; ta Szemán csendőr. öt. A főmolnár kétségbeesetten tördelte a ke- 3 tardbai paolk s az ér olyan hihetetlen gyorsa- 

—. Tudom. A hegyekről egyszerre rohan le j : . — Istenem, Istenem, feleségem és öt kis rátett evre megmentésétti B von jéGeSÁlát 

a nagy viztömeg s magával ránt mindent, amit J gyermekem !.... i segítségért ts senki. 58 vállait ozott rá hogy 

az utjában talál. ref I. — Mi történt velük? — kérdezte Szeman . az árvizen keresztül gázoljon. j 

Most ismét borzasztó csattanás hallatszott. , tesendőr. ú A ház padlásáról bágyadt világosság szürő- 

Ha az orkán egy egész erdőt derékon roppan- I — Bent rekedtek a malom melletti ház-  dött ki. F gy gosság Sz 

tott volna ketté, csak annak lehetett volna ilyen . ban és senki se mer megmentésükre menni. j Az ablakokat már ellepte a viz és zuhogva 

menydörgő hangja. a, Í — Annyira ellepte már a viz? " tódult a szobába. A molnárné öt kis gyermeké 

A fekete levegőn tüzvonalak cikkáztak ke- ! — Másfél méter magasan hullámzik az ár vel a padlásra menekült. A halvány fény az ; 

resztül, — mintha egy egész dandár egyszerre , körülötte. üveges lámpából verődött ki, amit az a a vitt ű 

adott volna sortüzet. I -— Meg fogjuk menteni! — szólt büszke magával. p , z any i 

A két csendőr megrendülve állott meg. önérettel Szeman csendőr. j Szeman csendőr csak a ház tetejének kör- J 

A villám nehány lépésnyire csapott le mel- ; Sietve haladtak a szornyogó sárban. JEgy vonalait látta. A felhőket megint égymáshöz 
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egész sorozatával összetoborzott többség ex- got a fejlődésnek arra az utjára, amelyen egy- — Oszlatni! d 988 

pressz  akarjas zállitani az országgyilkos — a részt a " népjólét követelménye iérvényesülhet- /A lovasrendőrök bevágtattak a tömegbe. áj 

népet békóbaverő katonai követeléseket. Ezt — nek. Kimondja a  népgyülés, hogy ezen hatá- Í! amely futásnak eredt. Rettenetes kavarodás ke- 48 

azonban nern akarja türni az önérzetes a győ-  rozatát kérvényileg juttatja a képviselőházhoz. ( letkezett. Az éppen arra haladó 802. számu BETH 

zelmében biztos, az igazságáért harcoló ellen (Zajos éljenzés.) esz! villamos kocsiról Weisz Jenő fodrászsegéd le- 118 

zék, amely minden erejével, minden lehető esz- ; A határozati javaslatot a népgyülés egy- / kiáltott a tömegre : úiáte 

közzel küzd, hogy az országot végső pusztulás — hangu lelkesedéssel elfogadta. — Verjétek agyon a rendőröket! , nane 

tól megmeritse. A mai állapotok segítsége az ( é ib Erre a kocsit megállitották, Weiszt leszed- 14 

általános választójogban rejlik. A parlamentnek ! A brutális rendőrség. — ( ték róla és bevitték a IV. kerületi kapitány- , Hi 

az a feladata, hogy a trónbeszédben megigért ! Lassan vonult ki a  Tattersall csarnokából ( ságra. 1. §AKB 

választói refórmot megalkossa. A megkezdett a tömeg, mikor valaki elkiáltotta magát : " Ekkor a rendőrök kardot rántottak s ugy .. Kinen : 

komoly harcot habozás nélkül — semmitől visz- — Menjünk a Rákóczi-utra. kergették a szitkozódó, lármázó tömeget rész 1. KtaRi 

sza nem rettenve, folytatnunk kell, a  parlamen- 0 A következő pillanatban száz torok ismé- Í ben a Szövetség-, részben az Aggteleki-utcá- 3 dián 

tén kivül és belül egyaránt. (Zajos éljenzés.) ; telte: ba. Még három véreslovasattak volt, amig Si- .. H4AK 

ZKötelez erre nemzetünk jövője, amelyet az er- r — —. A Rákóczi-utra! A Rákóczi-utra ! került a tüntetőket teljesen szétoszlatni. Weisz aan 

kölcsi vegromlástól meg kell mentenünk. — i Hömpölyögve, lassan egy tömegben meg- ellen a hetedik kerületi kapitányságon hatóság MET: 

(Élénk helyeslés.) Mieg kell akadályoznunk a ! indultak az emberek a  Külsőkerepesi-uton át ! ellen való erőszak miatt inditották meg a vizs- fi 1 

véderőÉjavaslatnak törvényerőre emelkedését, : a város felé. gálatot. . HAJA 

hogy odavezetheÉssük a nemzetet a demok- [7 A detektivek nyomban telefonhoz siettek J Sebesültek az utcán. , Bána 

ratikus haladás" ösvényére és ha ez Sikerül 8 és jelentették a dolgot a főkapitányságnak. j A rendőrkard megint becsülettel dolgozott i , a 

és ennek sikerülni kell — (kitörő éljenzés és : ahonnét Markovits Ince rendőrtanácsos intéz- ! pár pillanat alatt kialakult a büudápesti dőr- a anna 

VAA aeskt szánt a árpi NETES ji pillanat alatt kialakult a budápesti rendör 1. HANG 

taps) akkor még jönni kell, még jönni fog egy . kedett, hogy a kerületi kapitányságokon levő ( prutalitás m k. É ú ú KR bET 

; ; KEKE bee ks áök ; ; ; Ág BZZNEÉN egszokott képe. Mindenkit megver- SEB Ti 

jobb kor, mely után buzgó imádság epedez száz ; készenlétek nyomban vonuljanak ki a  Rákóczi- ! isk, aki utba akadt, azt ís, akinek fogalma sem Báj it 

ezrek ajakán. utra és oszlassák szét a tünetőket. aról P volt arról, hogy itten tüntetnek. Sok véres sé- [4 i 144 

Percekig tartó és megujuló tapsvihar éljen- ! , A, hetedik kerület ág tllE TEA ereg7 ] rülés történt, de a sérültek nem jelentkeztek, JET 

zés követe Just Gyula rendkivül hatásos beszé- : (3 Sándor rendőrtanácsos és. 1 k MT ke ] nehogy ujabb rendőri beavatkozásban legyen vat 

dét és e lelkesedés, amelyet szava kiváltott, ! 14 felügyelő egy szakasz rendőrre trteztlakt 4 : részük és igy a mentőknek — mint ra trend- 4. HA 

impozáns, hatamas ovációban jutott kifejezésre. ! Népszinház elé, ahova a vegul esem ars I őri sajtóiroda jelenti — ez alkalommal dol- TELT 

5 ! nyából vágtatva érkezett meg .Pausi HŰL 25 I guk nem akadt. A sebesültek a poliklinikán ; ab 

A többi szónok. — ] ügyelő egy szakasz lovasrendőrrel. köttették be sérüléseiket. A rendőrök közül Régi 5. HB 

: Ezutá a magyarországi szociáldemokrata —. Időközben a tömeg, melyben ötezernél ! Károly ellenőrt egy ködobás :a fején sebezte Ji 18 

párt nevében Bokányi "Dezső mondott rendki- ! ember volt, a Baross-térre ért. Itt Katona Rezső ; mmeg. Fehér Péter, Griebrrer Géza, Szente Jó KAT bi 

vül nagy tetszéssel fogadott gyujtó hatásu be- ] rendőrfogalmazó, aki 8 gyalogos és két l0- ; zsef, Benedek Sándor, és Gombos István rend- d. Ha 

szédet, amelyet feszült figyelemmel hallgattak, J vasrendőrrel állott a téren, odalépett a mene őrök botütésektől sérültek meg. i; 14 

felyenként pedig az éljenzés és tapsvihar alig ., elé: : 
42 413 

dan véget érni. i ] — A törvény nevében felszólítom az ura- Justh Gyulát is inzultálták. Hi ú; 

Bokányi Dezső élőbb Tisza István gróf mi- , kat, hogy oszoljanak szét! J A tömeggel együtt gyalog jött be a Tat- a HE 

napi beszédével foglalkozott, majd a katonai Hatalmas kiáltozás volt rá a válasz. tersalból Justh Gyula és vele Farkasházy Zsig- §.§ ; 

követelések céltalan voltát vitatta. — Éljen az általános választói jog! I mond volt képviselő; mikor a tömeg a rend- 21 tk 

Barabás Béla, dr Krejtsi Rezs, Fogarassy — Figyelmeztetem, hogy erőszakkal fogják " őrök elől futásnak eredt, Jupth és Farkasházy 14; 1. 

István, Lénárth István, Horovitz Jenő és Bédy- ( önöket szétoszlatni. fe J megálltak. Nehány rendőr lökdösni kezdte öket, . it 

Schvimmer Róza beszéltek még igen nagy és . Feleletként orkánszerüen zugott fel a Mar- , mire egy tisztvigelő odaugrott és rájuk kiál- 4. ú4abi 

lelkes hatással. ] seillaise, a tömeg egy pillanat alatt elsöpörte a ( tott: 6) ;. 1. 

, Végül határozat ijavaslatot fogadtak el, — j nehány szál rendőrt s az uttestet egész széles- — Ne bántsák a kegyelmes urat! 43 ja 

mely szerint a nagygyűlés helyesléssel fogadja, , ségeben elfoglalva, vonult a Rákóci-utra. A rendőrök odébb mentek. Justh pedig 1. Hat 

a függetlenségi és 48-as pártnak magatartását A Népszinháztól ezalatt már felvonult a ! odakiáltotta a tisztviselőnek : ; 4 4ABY 

és követeli hogy a kormány a katonai ja- ! rendőrség az Aggteleki-utcáig. Itt Peregriny ta- — Ezt még megkeserülik ! 95! 4 

vaslatoknak a napirendről való levételével ha- [ nácsos kiadta a rerideletet. s: A szétvert tüntetők közül mintegy kétszá- j " 

ladék nélkül terjessze be az általános, titkos —. Elállani az utat! zan elmentek a Justh-párt klubja elé, itt a rend- ho; § 

és egyenlő választójog javaslatát. A nagygyűlés [ :; . " IA. rendőrök rajvonalban " elállották egész ! őrség már csak pálcával és ököllel dolgozott, f da 

felhivja a választójog valamennyi parlamenti hi- szélességében a Rákóczi-utat. Peregriny taná- I a kard használatát megtiltotta akkor már a ij HI 

vét, hogy annak érdekében a legerélyesebb ak- [ csos pedig! odaállott eléjük s . dörgő hangon kiál- . J megrettent főkapitány betiltotta. ő í1 

ciót fejtsék ki, a polgárságot és munkásságot [ totta a tüntetők felé: a A rendőrbrutalitások miatt a képviselőház KET 

pedig, hogy mindent megtegyenek annak ide- —. Tessék szétoszolni! mai ülésén délután két órakor Lovászy Már- ; Hi i 

jén, hogy az ország igazi közvéleménye a vá- Falakat rengető ordítozás volt a válasz : mton interpellálni fog. § h 

lasztójogi reform elsőbbségét követeli, annál is —. Abcuk a rendőrség ! Hóhérok ! 
v: Hi 

inkább, mert a nagygyülés megvan győződve —. Boda-huszárok! Gyilkosok! eszmet atm tam EVE NA year § 14 

hogy csak a nép parlament terelheti az orszá- Erre Peregriny tanácsos kiadta a renkeletet: vs hi ]; j 

verte a szél, a hold eltünt s vak sötétség A padlásfeljáró a pitvarban volt. A csend- i im 

leple borult a vidékre. A csendőr egy pillanatig őr megragadta á létrát s néhány ugrással fent Kecskemét alatt. §. h 

; gondolkozott. A viz még egyre rohant a : he- : volt a padláson. zi car HBA 

i gyekről. Harsogó zuhogásán azonban keresztül j —. Gyermekeim! — kiáltotta — ne félje- Vasárnap délután három órakor, éjjel ti- v j gyi 

; tört a gyermekek jajgató sirása. tek. zengykor és háromnegyed kettőkor j a. dája 

Öt gyermek kétségbe esett zokogása hallat- j Megváltás rezgett a hangjában. A mol- rengés volt atornj éj dér filfné től b. 9. 11 

j szott a padlásról. A csendőröknék szivébe mar j nárné és öt kis aprósága hozzá futottak. A [ . ; : .. Hu 

$ kolt ez ál fájdalmas, fuldokló sirás. A szelelő . nagyobbak Witkarolták a lábát és könyörögve ] dig összesen ötvennyolc utórengést észleltek. 1 ja 

d lyukon pedig az édes anya kiáltozott segítségért. ; ikérték, hogy mentse meg őket. ; A reggeli vonatokkal 300 "napszámos ér- 1. ani 

: Bágyadtan, reketten és halálfélelem hörgött a A csendőr gyöngéden simogatta a kis ar- [ kezett Csongrádról és az ország különböző vi- j 148 

. hangjában. I cocskákat, megfogta remegő kezüket s bátori- ( dékeiről sok kömives jött. Elszállásolás után [1 1hn 
Szeman csendőr nem habozott többé. — totta őket. ; j ensetébi miiklklátsviláb tl aztbte j il 

1 Fegyverzetét átadta társának s felszólította, — Megmentünk titeket, édes kicsikéim, A, Wásárntan jdeáriesett EGYKÉNT 3 1; 

— Mi is megyünk — szólt a két eperjesi csak ne sirjatok. ÉEZGYET § 1 
a í r ; isebb ból ma ismét 2500 kőmivesmunkás áll inunká- i í 

vizbe. w Azzal ölébe kapta a két legkisebbet és 1 j Hi 

slez ei j ! j ba. A napszámosokban, bár ezernél több ide- 1 WHRA 

hogy világítson neki. — Aztán belegázolt a ; levitte a létrán. gen nepszámos dolgozik, még mindig. hiáníi 1. HAN 

1 rendőr. Az erős, kőből épült gőzmalom csak husz [/ítatkozik és emiatt napi négy korona dij 4 18 

t Bztán az egyik Szeman csendőr kabát- ( lépésre volt a  molnárlaktól. Szeman csendőr ! mellett alig kapni ése tregákátret áss dráaitia az 1.18 

§ jába, a másik társa bluzába fogózott. A csend- ! ide vitte át a két gyermeket, a másik hármat  épitkezés költségeit A játék; -adltcáátk a 1. 

őr elszántan, halálmegvetéssel gázolta a vizet. pedig me rendőrök hozták magukkal. Utoljára ( rettenetes szárazság, Háádiít a sók itt tartózkodó 5. 44AHi 

7 — Füleljenek, s a szemük nyitva legyen, / maradt a remegő anya. Az izmos csendőr vál- ) ellátása is emeli " Huni 

[aj hogy valami fatörzs el ne sodorjon bennünket. ! lára emelte s ugy hozta át a malomba. Vásátnap következő údörtándökügíkez MT 

gl — Figyelmeztette a rendőröket. ; Az asszony hálálkodva borult a lába elé. ( tek: a Magyir Jelzálog és Hitelbaki 500 ko- J 

t, Már mellig, aztán hónaljig gázoltak a viz- — Bz én jó Istenem áldja meg a csendőr ( rona, a Czeglédi Takarékpénztár 250 K, Sala- Hit 

y ben. Az ár minduntalan megbillentette őket, .s ! urat, ahol csak egyet lép. JÖKÉKNY Jakab és társa Budapest 500 K Fél há- Í Hihi 

ugyancsak meg kellett vetniök a lábukat, — Szeman felemelte a molnárnét. za város 500 K, Kaposvár város 500 K "SVABE 1. JER 

fe hogy el ne kapja őket a viz sodra. — Asszonyom, amit tettem, azért nem jár ( bapesti I. és II. ker. takarékpénztár 350 K, j Ni 
A molnárné segiítségkiáltása egyre ftelkult, ! köszönet. A csendőrnek szent kötelessége, hogy ( gróf Almássy Dénes 100 K, Léva város 200 K 1. ga 

a torka berekedt s a félelem és izgalom csak ] segitsen azokon, akik veszedelembe jutottak.És [ Beregszász lakosságának gyüjtése 200 K, Nyir- Í HI 

(4 tagolatlan hörgésekben szakadt ki melléből. A Én tehát csak azt tettem, amit kötelességem pa- ( bátor községi 200 K, ifj. Pércsi Pepi zenekara j it 

it k Fedeáttszta, sirása yi tomatáb de annál jobban ( ranÉcsolt. Békéscsaba 100, báró Orczyné Seckendof Sa- i H 

Í sogatta a csendőr szivét. rolta 40 K, ] Hi 

j Egy negyedóra mulva mindhárman elérték jáájeésáját ET Ag kát étn Maáras s ák Hi Jt 
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se 2.4 új a . : ez LYNN? : : ni : s 2.4 PA : kc 

; . a 2 ret előtts — midőn ezek több izben kérték tőle, hogy közönség érdeklődését felkelteni. Rövid idő alatt / . 

A piac-utcai regi NAGY mutassa fel bizonyítványát, mindig kitérő vá- [ számtalan uj forma látott napvilágot. A több- A 
e [4 ség a nöknél használatban levő és Ameriká- já 

hid maradványál. ; laszt adott. ; ban különösen kedvelt singblouses felé hajlott, he 
szal Í A vizsga óta igy telt el egy hónap. Egy de voltak olyanok is, kik a matrózviseletet (nad- 

aláz ss dee 5 HA ; ; ] ideig nem esett több szó a vizsgáról és a ( rág és trikóing) ajánlották, mig azok, kik né- 

Régi krónikákból és szájhagyomány uátn ! bizonyítványról. mi változtatással a kedvelt ePyjamar szabásu gy 

tudjuk, hogy a debreceni nagy piacon, a mai j ; ja ismét kér ] mreggeli pongyola öltözöetet utcai ruhául sze- HG 

Piac-utcán, a Kossuth-utca elejétől a nagytemp- ; A napokban VKES ms anyja sét 7 melték ki, kisebbségben maradtak. Ezen égető 

, . dést intézett hozzá a titkolt dolgokat illetőleg, kata akyoda ; ; 4 ; A f ler 

: lom: nagy fahid vonult végig. , . , 7" ] kérdést több vállalkozó szellemü fehérnemű gyá j 
g egy rejtő: sárok miatt. Mert ak: mire a fiu, hogy végre mondjo vtlnamit, a bi- ( ros azzal vélte legcélszerübben megoldani, hogy ai 

végeig élt PAZNEZÉKE? SEBES kai ún zonyitványra vonatkozólag, kijelentette, hogy az ] azonnal hozzálátott a férfi-ingblous gyártásához vc 

kor vagy öt méterrel lentebb esett talán minden egy barátjánál van, de majd el fogja hozni, — és forgalomba hozásához. Hogy ez a speciális . 

utca. Azóta töltötték fel. A sokszoros töltés vég- Napok teltek el azóta, de a bizonyítványt nem amerikai viselet mennyire fog alkalmasnak bizo een 

re eltemette a fahidat. siatia söt , , dszátttl az még nütik söse, megfe csak a 849 ] 

idő tornázás miatt a Piac- : Ni ; orlat és a nagy közönség adhatja meg a vi 

véste eeTs pe Hi, sk n napfényre ke Tegnap a szülék kérték a fiukat, hogy ! laszt. Mi részünkről nem tartjuk életrevalótk I 

eistétel Így rayiádán ás ABSASÁSRÁN IZEBT a SAR Ati ATALKA ESA nevezze meg a barátját, majd elkériák a bizo- [nak e divatot és nem tételezhetjük föl, hogy 

müljélk a. régi Mi Fel ; nuitvánut tőle. A sarokba szoritott kereskedel- [ az nálunk valaha meghonosul. Az amerikaiak 
Roppant testes, óriási tölgyfagerendák azok y 3 il d t azt állitotta mmár régen önálló, saját céljaiknak megfelelő 

A Piac-utca gyalogjárója mellett végigfektetteve misfa ekkor mon ott egy nevei s ; " ! irányt követnek nyári ruházatukban. Bár ilyen 

ugy festenek, mint valami mammut-tetemek. hogy az illető a vaggongyárban dolgozik. kor, mikor teljes mértékben a kényelemnek él- bá 

Hi ús , sg kk Veressék egy másik fiukat küldték ki a vag. f nek sokan, mi sem hódolunk rabszolgamódra szű 

Az utóbbi napokban elátztórátós Hi, , PESE AK gongyárba tegnap délután. Veres József látta [ azanaz angol divatnak, sajátos társadalmunk 
e tiszteletreméltó maradványait. Hogy hova tet- most már, h bukását megtudják, elhatároz- jó szokásaival össze nem egyeztethető, hogy sze 

ték őket: nem tudni. Kérdezősködtünk a csator- Eg fh Ji mNs lesz " az utcán és a társaságban ingujjban jelenjünk a 

názási vállalat egyik mérnökétől, aki azt mond- a, nogy vga ss 8 , között 9 milli. meg. Egészen másképp áll a dolog Ameriká- tüz 

ja, h lószinüleg magánmükedvelők vit- Este ugy 7 és 8 óra KÖZÖL egy ban. Ott már régen szokásban van azf hogy Alt 

Ja 093 VO eg gt k méteres kaliberü revolverből golyót lőtt a szi- / bankokban vagy nyilvános hivatalokban ing- Z 

ték el, mert ők nem adták senkinek sem. vébe. ujjban dolgoznak az urak. Sőt vannak olyanok lév 

Kár, hogy Zoltai Lajos, ú; muzeuni agi- A lövés oly preciz volt, hogy a szerencsét nezet reál ee Kál eizdátánkez Ő Ms eler. mm 

lis őre szabadságon van, mert ő bizonyára meg len ifjut menten megölte. A darranásra, ada ] azu ról a városba, ső nap zben üzleti utai- s 

tett volna -két darabot s elhelyezte b, , kat is igy végzik. Amerikai nzokás továbbá, sze 
mentett volna egy j út ah § Tiriz. rohantak szülei, de már alig volt benne élet. A hog wa látogatóba jövő férfivendégeknek a val 

VONA A KGY erk sál s ogy ee [szülők Jósa Ödön dr-t hivták az öngyilkoshoz, ( kabátlevetésre való felszólítással nyujtja a házi- 

lyezett egy regi bodon-kutat. azonban már nem segíthetett rajta, mert időköz- [ gazda az első efrissitőt. mir 

EI kell jegyeznünk, San ezeken a 9E1 pen megfhalt. Mindez azonban abban leli némi létjogo- Gy. 

rendákon a rothadásnak vagy korhadásnak Hi A szomszédok telefonáltak a  mentőknek, ! sultságát, hogy az Egyesült Államokban jóval sze. 

nyoma sincs, sőt keményebbek, mint a ÍTÍSS [kiknek azonban dolguk nem akadt a boldog melegebb az éghajlat, mint nálunk. Az ame- I B; 

fák. ! talan fiatalember körül. rikai el is van látva saját klimájának "megfe- 498 

árosi Á lékerithetne belölük i si j NN lelő szövetekből készült s a helyi divat szerint má 

; a. abot VATASS e zi egy ] Érdekes, hogy Veres József készült erre a : szabott könnyü ruhákkal, mi ismét arra a kö- ter 

par Carajek. tragéÉdiára, mert a napokban megkérte a ház- w vetkeztetésre vezet, hogy a kabát nélküli vi- lenl 

eme ]! ban lakó Éházmestert, hogy vegyen neki 5 i selet ott is csak irott malaszt fog maradni. nat 

korÉonáért egy revolvert. A házmester azonban A korrekt viselet kedvelőinek tehát nem lato 

SZINHÁZ. nem teljesítette kérését. ÉUgy látszik, hogy Ve- ! kell félni attól, hogy a férfiingbluz nálunk di- Hulk 
res József maga vette a gyilkos szerszámot, vatba jon, ettől megov bennünket uri közönsé- tán 

LEMÜÉNETT mellyel öngyilkos lett ségünk immár kiefjlett finom izlése. 

A debreczeni szinház uj főrendezője. Kas- i ; inté aba , ll EATER SEL AAH KÉS RRNNNSÉB ván 
say Károly, aki közel 15 évig volt a kolozs- A szerencsétlen szülők iránt a részvet nagy. ! SS sem Bél. 

vári nemzeti szinház tagja s akit Zilahy ősz- § ; Fáy 

j től kezdve a debreczeni szinházhoz szerződ- TSSZNSZN ENE SNS ENZNNNNNNT NEEE Ti Turistahalál, fy 

tetett, most bucsuzott a nagyváradi közönség- (80 , , .. zi edés 

től. A N. N. a bucsuzásról igy emlékezik meg: Kabát nélkül. Lezuhant a Tátrában. Köz 
Kassay Károly és Bihari Böske bucsuzott ak . — jé; 

a esz EZ pgyise gnú HENTES ] A nőket már megszoktuk az Öö könnyü, A  troppaui kerületi tornaversenyről na 

a SZÉp ESJEKNEK kel 1 Tkas a. JR f tű . ! lebbenő és kényelmes bluzingükben látni, mig ( gyobb számu turista társaság rándult a Magas I 
hangulattal folytak le Kassay Károly, a társur ! 2 férfiak még a legmelegebb időben sem szün- A EEZjn HZ . ő a 
lat régi, kipróbált erője, most eltávozik Nagy- ; ; EZÉ, ge Tátrába. A turisták közül Deim Ferenc (St.- ő 

; t regi, kipróbál! EerŐJG, 7 nek meg nehéz kabátot viselni, melyben végig- ez első 
; váradról, — hisszük, hogy csak egy idényre. [ szenvedik a nyári hőség kinjait .Edddig még Pölten); Obervalder György (St.-Pölten,) Ma- a Aj 

§ Erős, intelligens mág aki derekasan Fél nem volt a férfiaknak bátorságuk arra, hogy az yjer Károly (St.-Pölten), Buchtel Alfréd (Bécs) gad 

e edtat neáténe ítles jötökkede, I utcán kabát nétkül jelenjenek meg. Érzik, hogy ! és Ertl Adolf tanító (St.-Pölten) több napi hegyi kár 
ZŐl feladatokat. Ötetessége ILS JAKtrOlves ! ezzel az illem ellen vétenének és martirságra ité- ( tura után. t Té házból kiind 8 z 
biztos fölénye, amivel alakitásait szinpadra vit- ! 1jk önmagukat, hogy ne kövessenek el olyasmit egnap a Téry menházból kiindulva, Pál 

te, a legszebb, legbecsültetesebb sikereket ered- J ám ra. jiőket esetleg megbotránkoztatná, ÚLibár vezető nélkül a Jégvölgyi csucsot mászták meg. dor 

sessáeby ése iz yná dik A jeles gjjeén ágazó ajkai j látszólag nincsen elfogadható ok arra nézve, Visszafelé a Téry-horhoson át a Zöld-tavi vöz 
Házi hebllbe e tTő ezta őventha t játszotta ; j hogy " miért ne járhatnának a férfiak kabát ! Frigyes menedékházhoz igyekeztek. A Téry-hor- tat 

kér Segatáb ét JE , ] nélkül, mikor azt a nők is megteszik. bin lefelé ; j ; e 
zajosan ünnepelték és a tetszés legértékesebb 4 ; oson lefelé, a Papirusz-völgy felé egy jégme- 

jeleivel halmozták el. Hatalmas babérkoszorut A mult évi, csaknem elviselhetetlen nyári I zön haladtak keresztül, amelyen Ertl Adolf, kal 
: fi ivü lórát üst sétapálcát é hőség Nevyorkban a mi nézőpontunkból szin ij. egy finom mivü órát, ezüst sétapálcát és — ! , 4 ) sziU- ( mint első, lépcsőket vájt jégcsákányával. 
bussines is bussiness —- szép összeg. bankót ij te elképzelhetetlen ujitást eredményezett. A prak im RlÜETYa kö zben. hitel ] lő ie jelán , 

kapott tisztelőitől ajándékba. -.tikus amerikaiak akképen gondolkoztak, hogy ) alrvelett  "elcsúbőti "ÉS zep 
ha a nők a testhez simuló ingekkel körvonaloz- ] lezuhant. Ertl a meredek jégmezőn mintegy 100 ag 

ezis E " hatják öket edlsi és viselhetnek olyan vékony ! métert zuhant le s zuhanás közben több izben kon 
ús szöveteket,amelyeken a test szine is átlátszik, ] a sziklához verődött. Társai i e fi képes tzlvjjase Z . Társai azonnal a Frigyes het. 

tatalember a férfiak sem vétenének az etikett ellen, ha a : ; NY 

Öngyilkos " ( legmelegebb nyári hónapokban kabát nélkül jár- PKSAÁRRZO szlleásalb segtlsőöébb, túl a Panini s JáNGS gye 
fi agji nak. Ez falun már nálunk is divatban van, de vezetővel több más turista csatlakozott hózzá- fen: 

Sziven lőtte magát. ] a városban még nincs megengedve. A! déli juk a lezuhant turista kiemelésére. Ertl Adolfot hen 

TT po I égöv alatt a férfiak könnyü pamut- és vászon- [ még életben találták, de eszméletlen állapotban, röv; 
Tegnap az esti órákban feltünést keltő ön- jeget áset ásldágztula ú a mi éghajlatunk alatt, hol sulyos zuzódásokkal és koponyatöréssel. Nagy ezt 

j gyilkosság történt a Török Bálint-utcán. Egy ] nyáron nem ritkán trapikus hőség uralkodik, ( ügygyel-bajjal köteleken leeresztették a mere- azo 
fiatal, kereskedelmi iskolai tanuló oltotta ki [ Kénytelenek megmaradni a gyapjuöltözet-nél, a , 

, lövéssel" uz eletó kemény inggallérnál és a keményitett ingnél. ] dek hegyoldalról a Papirusz-völgybe s onnét szel 
egyelen févolvet övéssel az életét. . ] Az amerikaiak már tavaly viselték a kabát-in- [ hordágyon a Frigyes-menházba szállították, — 

Az öngyilkos Veres József 17 éves ifju, aki ( get, mel íykij ruhadarab odaát nagy tetszést kel- [ azonban utközben meghalt. Vis 
a debreceni felsőkereskedelmi iskolába járt. — ] tett és gyors elterjedést nyert. A szerencsé ; iró , ; csétlenség hirére este hét órakor őfel 
Szüleivel lakott a Török Bálint-utca 20. szám Szaklapok ésinapilapok egyaránt az ameri- ; a; ; § 
alatti tiázban i kal veleszületett eréllyel, lelekesedéssel és a szo- Tátrafüredről mentőexpedició indult ki a sze- ü8 pot 

8 innísb . —— j kásos tulzással ikarolták fel az uj divatot, irás- ] fencsétlenség színhelyére, mely  expedicióhoz Rut 
Veres József a juniusban megtartott vizs- . ban, képben, sőt versben is magasztalták an- ) Matlárházán az ottani fürdőorvos, dr Strelin- JJ gat 

gán elbukott, de ezt a malőrjét titkolta szülei — nak előnyeit, hogy csakhamar sikerült a nagy- ! ger is csatlákozott. Az expedició éjjel 1 óra- a esti
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. kor érkezett a Zöld-tavi menházhoz, hol ErtIl ) — Szélttámos . nők.- Régi módszérü furfan- 0; 

j Adolfot már halva találták. A szerencsétlenül UJDONSÁGOK gos csalással loptak meg teghap eozayítéak asz- ! i 
járt turistát ma reggel Késmárkra szállitották, Hi" szonyt. A "Kápolnási-utcán van özv. Oser Már- 944 
honnét St.-Pöltenbe szállítják. A Debreczen" szerkesztősége ÉS [ tonne boltja, ahova beállított két cigányos kül- 194 

A szerencsétlenül járt Ertl s társai mind ] kiadóhivatala Darabos-u. 7. sz. a. Í sejü asszony. Vásároltak valamit s elmondották; 199 
gyakorlott turisták voltak, akik az Alpesekben Telefon 412. hogy ők a debreczeni cirkusznál vannak alkal TET 

nehéz turákat is végeztek már. A szerencsét- szi mazásban s számithat arra Oserné, hogy min- NÉ: 
lenség oka valószinüleg abban az elővigyázat- Petőfi dent tőle fognak vásárolni. Majd azzal a ké- ; Hi § 
lanságban keresendő, hogy a lezuhant Ertl nem ki réssel. fordultak Osernéhoz, hogy adjon nekik Hi 
vollt kötéllel társaihoz kötve. jji két koronáért osztrák 20 filléreseket, mert egy Hja 

Ma 62-ik éve annak, hogy Petőfi Sándor ( mell-éket akarnak azokból készíttetni. Oserné 1 AG 
 GYNNNSESNSE EGT SLM TATNYZTS CTG ME FOTSGOCEKSZTTS tö sansza B ÁL 1110 111 eleget tett a kérésnek. Kihuzta a pénzesfiókot. ül ay 

Igaz magyar embert nem kell emlékeztetni [ Mialatt a 20 filléreseket válogatta, a két asz- j.] a 
Megmentett gyermek. erre a névre. Ugy hunyt el, mint a Krisztusok ( szony 34 koronát oly ügyesen lopott el, hogy ; hi i 

- szoktak a Golgothán. A Küküllő folyó minden ( a hiányt csak később vette észre a pékné. A a 14 

Az almádi ünnep. habja róla beszél, a segesvári egykor vérrel ( rendőrségen feljelentette az estet s most a tol- 1. 
— öntözött mezők minden virága neki nyilik... .. vajokat keresik. A közönség jól teszi, ha még ; ; i 

A Balaton egyik gyönyörü fürdőtlepén, a És mi, akik békességben élünk, illő hogy meg- Í valahol jelentkezne, a két csalónő, hasonló ké- j 1 

bájos és festői Almádiban, vasárnap országra ! emlÉékezzünk őróla a nem csak egyik legna- ! relemmel, adja át őket a legközelebbi rendőrnek. HA 
szóló diszszel avattak fel egy szerény és egy- lé obb magyar — de világköltőről, akinek 39 i MR RÉ ÉÉÉ TK E TRE SAE § Hi 

szerü épületet, mel ftöbb hasznára válik a nemzet midivén jelentek meg költeményei fordi- été Ezt ny gs kolerás Vli al KANMI 11 

magyarságnak, mint a harci zajban és görög- Trőőan: őróla, a legnagyobb magyar hadvezé- ések E eGYEINESTET e SZÓT 984 "ka 5. HAN 
tüzes fény mellett ülésező parlalment. Balaton- j rek egyikének, Béhm apónak legkedvesebb ba- Hár: ps Mk körerábun Bai igát gas 4] Hi 

Almádiban eg [yfaktiv-miniszter, sok képviselő rátjáról, — fiáról. váló félj mive Az elkúnyi öböjvés ít a ip 
s egész csapat lelkes és jó ember részvéte- Legyen áldott az ő emlékes a mai na felküldíék a at sir; ökézá ts bákfé. 1] , 418 

lével avatták fel az uj gyermekszanatoriumot, " pi imádságunkban szenteljünk egy mondatot az rölélétat jutázéi fa néls cege g gte pi] ai 
melynek az lesz a hivatása, hogy a társadalom j ő szép emlékének, mint ahogyan sok vérrel G ki a gulaz .-— ; elesek Bai Hi 
szegény és ártatlan proletárjaiból dolgos, jóra- ] áztatott zugó erdők mélyén a mai napon az Mvaltázki . kérőt iaktakátbaászsi arok - ! j Hi 

való ÉS. re éJRÍEe em agree nevalján- ő nevét viszhangozza a viszhang, mint ahogy [ Tsíván halálának " megállapítása helyes 11 11 
Gróf Zichy János vallás- és közoktatási [ messze pusztaságokon az ő halhatatlan nevé- volt: amennyiben: eklététáló (ia viz da 1. ik 

miniszter a kormányzata alatt álló cOrszágos [ í61 viszhangos a rónaság. okt, y g ij] h 
; ; gálat ténylex a kolera-nostrást konsta- 1. 119 Gyermekszanatorium Egyesülettel,;, amelynek a ! julius 31-ike gyásznap vagy te a magyar könsötálie Ek nie áz Ázsia kaláka adta 

szenvedő, névtelen gyermekek itápolása a fel- [ nemzet arany-krónikáiban. de azért végzed HELAs légénes j giésiz ú 118 

adata, gyermekszanatoriumot épittet Balatonal- Ekkor hunyt el Petőfi Sándor, a magyar dr a legerél ESOBB NYÉNSTÉST 4 A HE 3 ; § 

mádiban. Vasárnap délben avatták fel a minisz- [ zgbedságharc csalogánya, akinek dalait egy- ho telles desásták al. ng tedkdtes pi li 

d d etonot A rencel avorsuó ] formán dalolják márványoszlopos palotákban és kölerenos kábán elhalt Dani Isíván zöld 4 1198 
tendötébent szi mizmiátátmut 9 zepíélt Hugyeve gólyafészkes kis kunyhókban s aki megirta, [ porkát evett s ettől kapta a haláltsozo ih. nat két külön kocsija vitte a vendégeket a Ba- j hogy: bete , Pp l 3020. 1 HR 

5 íni kiséreté 5 [o gséget. Kabán ezen eset óta ujabb 1. 14ag laton mellé. A miniszter kiséretében voltak töb- ] — R........ fela királyokat! fordult elő Mszhk bh Th 

bek között: Marx elnökigazgató, Bosnyák Zol- Sz. nem lordult elő s hisszük, hogy a HA 
eeBT keto, lé át öpe vő ; ; ssh isi, józan gonolkozásu lakosság a mérték- 45 HÖK tán belügyi miniszteri tanácsos, Adler-Rácz Ist- N j p.s , ; letegcálettel em : veszedélaet védleg : él. ; Új új 

ván földmivelésügyi miniszteri tanácsos, Balázs .—. Eső. A hetek óta tartó nagy tetárazuón nákitla magától e gleg . ! ; 

Béla pénzügyi tartácsos, [dr :Szücs Lajos, dr után tegnap végre dosirtás ittál ék ák j g JET 

Fáy Aladár közegészségügyi főfelügyelő, Ruf- j va azkikÉ s ÜSSE, inétié jó tékönban Matott. — Megszurták és a Dunába dobták. A § 11 

fu. Pál: miniszteri stanácsosy Bókuú János; egés Az ég tádal egész nap el volt borulva. Dél- ; Magyar folyam- és tengerhajózási részvénytársa ú I ; 

temi tanár, Vallon Dezső közigazgatási biró, [ ött mutatóba esett pár csepp, de délben és dél- ! saság 4. számu személyszállító hajóján tegnap he HEY 
Kozma Andor, Gratz Gusztáv, Edvi-Illés Károly, ( után hatalmas zápor volt. Ha nem sokat is len- ; Király István 26 éves hajóslegény a hajógyár ; ! Hi 

Hertelendy Ferenc főrendiházi tag és mások. ] dit a már tönkretett veteményeken, mégis hasz : közelében összeveszett társaival, akik megverték í - 13 

Óváry Ferencz dr, országgyűlési képviselő ] nál valamita szőlőben. meg is szurták és a Dunába dobták. Baló Jó- 8 
a Balaton Szövetség lelkes elnöke üdvözölte —  Borbélyok kongresszusa. Aradon AU. ( zsef napszámos kimentette, a mentőket hivta, j 

elsőnek a minisztert, majd az intézetbe vonultak Í 21., 22. és 23-án a magyarországi borbélyok akik a sulyosan sérült embert az irgalmasok kór 1. MH 

a vendégek, ahol a Himnusz eléneklésével fo- ( fodrászok és parókakészítők kongresszust tar- házába szállították. A rendőrség a nyomozást § J uk 

gadták őket a szanatorium első ápoltjai. Husz (! tanak, amelyről Debreczenből is sokan elutaz- megindította. A rendőrség eddig megállapította, ú ] ki 

kár Dénes főispán a megye nevében, Ruffy ! nak. Beküldték nekünk is a tájékoztatót, amely 3 hogy a hajó utasokkal Szent Endre felé haladt: ; j i 

Pál a gyermekvédelmi főosztály, Kerényi Sán- ! szerint kedvezményes vasuti jegy iránt augusz- ( a hajón semmit sem vettek észre az esetről, hi] " 

dor főszolgabíró pedig a község nevében üd- (tus hó 4-ig kell jelentkezni a kongiresszais J nem tudtak a verekedésről, sem arról, hogy 3 141 

vözölte a minisztert. Utána Lőriczy György mon ! irodájánál, Aradon. A vidéki jvendégek foga- valakit a hajóról a Dunába löktek. t HW 

ta el cAvatós cimü ódáját. : dására nagy előkészületet tesznek az aradi Ült tt Tele állsz áldles 3 NI 

Ezszután a miniszter a következő szavak !í borbélyok. . lugas ,  ezeni égen irtetsklk tangájágink napokban nagy . ; HA 

kal adta át rendeltetésének az épületet : j — Tüz a pint cégé légbe B kért tüzvész pusztitott. A veszdelem nem tudni mi j § sa 

me TOLSN TNUDOSA OGAL ATTRET 4 si eseti aincéjében különféle gyulékony hol- ! okból keletkezett. Számos gazdasági mellék- ; $ 
zöpetle ís fűkidén alkalmat Megtegatránt, 83 Fa mik. SZVEAT felraletágpzyas s ott keletkezett a ( épület esett a tüz martalékává. Megégett egy d Hi 

a gyermekvédelem nagy eszméi iránt való rO- [ mszedelem, amély igen gyorsan terjedt el. A ( istálló is, melyben 12 borju volt. A kár több ja 1 
konszenvemet kifejezésre juttassam. Minden Jer (tüzet csak hosszas munka után tudták a tÜZ- [zer korona, amely biztosítás révén megtérül. $ hi hetőt elkövettem arra nézve, hogy az elhagyott ( oltók lokalizálni s igy az egész épület elham- aa it j 

gyermekek földi paradicsomba jussartak. A mi Í vadását megakadályozni. . — Hasbaszurta magát. Haburák János deb- ú 1. 54 

fenséges fővédnökünk, Hohenberg Zsófia fő- —. Szerencsétlenség a tanyán. Nánási Ist [ reczeni kömivesmester igen rossz családi éle- jú I. 
hercegnő nevében szétáradt mozgalmunk hire! ván 33 éves ujfehértói lakos kinn dolgozott ( tet folytat. A Homok-utcán lakik s állandó há- 14 
rövid idő alatt és aránylag hamar épitették fel ( a tanyájában. A szorgalmas ember még var -zában a veszekedés. Vasárnap Haburák János $bE 
ezt a fényes intézetet a Balaton aprtján. Itt ( sárnap is tett-vett a pihenés helyett s a ait" megint civódni kezdett, amelynek végen be- jun 

azonban nem állunk meg. Az ország többi ré- ! kor elfáradt, felmászott a szalmakazal tetjére. zárkózott szobájába s ott öngyilkosságot kö- Hi " 
szeiben is ilyen palotákat épitünk. Aludni. A legyek csipték Nánási Istvánt s mikor vetett el. Mivel revolvere nem volt, elővette az 1 §i 

A banketten, amelyet Óváry Ferencz kép- ! ezért mozgolódott, lezuhant a földre. Oly s ze- ( éles kenyérvágó kést s azzal a hasába szurt: i ip 
viselő rendezett a vendégek tiszteletére, először ( rencsétlenül történt azonban a zuhanása, hogy Í A szerencsétlen ember belei menten kiforduitak, Hit 

öfelségére, majd Hohenberg hercegnőre üritette ( a kazal tövében levő vasvilla igen sulyosan [ a vér óriási sugárban lövelt ki gyomrából i it 
§ Poharát a miniszter, utánna Edvi-Illés Károly, ( megsebesitette. A villa éles és hegyes ágai be- Az esetről értesítették a mentőket, akik az esz- i 3 

; Ruffy Pál, dr Fodor Oszkár egyesületi igazga- ( hatoltak a husába ugy, hogy aligha nem vérmér méletlenül lévő embert a kórházba vitték. Fel- B8I ; gató mondtak felköszöntőket. A társaság az Í gezést kap. Vonaton hozták be hozzátartozói ( épüléséhez nem igen sok feményt füznek, mert j § 

J — esti nyolc órai vonattal jött fel a fővárosba. a kórhjázba. a kés a beleket is átszakitotta. j ! 
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Fi h, ú MARE LENE TES AT ÉZNE TÉNYE FELETT ON KIE EK ZKTATTKSE Tagot lá skálát É : gő EZaNÉ ALA 88 vJK8 ; i m9jKL NSB s ő KÖZEGET 

stl Tr sággágóáójklal ÉKEK AKA E ESR KÉR 0 ET CE NARSKOB : j - e SEK E gt te d 00 TER KTKKEZÉRÁT 

KE ttt szál MS 09 gató ETTE zek KMEZAKORR Et 
ERSZ 30 ÉGŐ ola DI A TA AEK KENT ÉS 45: te AZ ÁSÁ LÉ KÉRJEN ASK ksrtólál; 48 ; TÉGELEGÉBTT VE Ke 

TA ZET alolák VERET VE E HHKÉRTR MEM EBEÉ ÉRKÜLKÉ E EKKENKÉN ZANA 1 szekek embe 11 SÁNÓ 58 "ál 

; ; ! És ki bejő a házba, gondolja magában, 

Hz öngyilkos: Vasérnap e dása dacára, hogy argentiniai orvosokat bo [// Valaki bej ( § 

1k erat A akart etoláztátan Bő csássanak a hajókra, akik ott az olasz orovosok [ ÉS ágyában fölegyenesedve, Az ajtó felé megy, 

ermegetőa kes (BAY  lkos ( kötelességeit korlátozó hivatalos tevékenységet hogy ki lehet e késő éjjeli vendég? : 

haláiba menekülni. A makacs öngyilkos teljesíten ivolnának hivatva, ragaszkodott " rer- . Akkorra már Gergely is nagy lassan be- 

nem elégedett meg azzal, hogy maró- ] deletei végrehajtásához, az olasz kormány a nyitott, és fejét az ajtón bedugva, suttogó han- 

lugot ivott, hanem még bele is ugrott a ( nemzeti méltóság védelmére rendeletet adott ki, ! gon Galambos bácsit szólitgattja. juga etgjzgates 

kutba. Az öngyilkosság a városi tégla- amelylyel az Argentiniába irányuló kívándor- [7 — Itt vagyok fiam! Te vagy? Mit akarsz? 

tő mellett történt. Az életunt Szabó [ést felfüggeszti. kérdé feleletképpen, ezér és kérték Hgt Ny 

ve jlltsi ; f fű B hez, hogy ez visszakapta fejét, nehogy az Öre- 

Erzsébet, aki nagyot csalódott az élet- Velence, julius 31. Öt ujabb kolerameg- [ gével összekoccintsa. 

ben, Mint már ilyenkor szokás, Szabó ót Elet zírtánás ESTEK ÉROGTAEKÉRE A hatósá- — Jöjjön csak ki Galambos bácsi, Nagy be- 

. ; ú m re olóznak. : TÓ 

Erzsébet marólugot ivott, amey meg- 9" eg egy szédem várt kenézi he moridá , Gergely. ha: 

tette hatását. Amikor látta, hogy negyol A marekkói helyzet. J — Jó tanáácsot Galambos bácsi. 

j rosszul van, egyenesen a nyitott kutnak ké, — Miben? 

I szaladt, amelybe beleugrott. A fájdal- : tj] "szántót . kltejő tása AdJNK. rinket — Tapogassa csak, mi van a  szüröm uji Bá 

,mak csak ekkor lepték iz: ú igazán. Lenn tartása dolgában a marokkói kérdésben nem j jában! tát dlsárate sss gel az Öreg Kezével 

a mélységben orditott, lármázott, ugy, ! annyira az angol miniszterek nyilatkoztai, mint i szüre MjÉ PZL es ölgjatha csuDE özüsé 

hogy figyelmessé lettek az emberek S a [inkább a londoni és párisi sajtó cikkei miatt küszzsé volnal TT az Öreg ijedten. — elen 

hang irányába menve, rögtön  megtud- merültek fel kételyek. Askvuith miniszterelnök a ! Hot vottób ő pénzt fiu? : ( 

ták, mi történt. Az emberek segitségére képviselőházban e hó 27-én mondott beszé- ] .— Csak csendesen Galambos bácsi! Kérem 

A , L t dében azt a feldatot tüzte ki maga elé, hogy ; : 

siettek a szercncsétlen terentésnek. Né- hogy az európai helyzetge belevitt ezen bi- szívesen "ug találtuk ! 

hány vállalkozó szellemü ember leeresz- ( zonytalanságot és nyugtalanságot megszüntesse. i FT ÉTER § ú 

kedett a kutba s kihuzta S-abó Erzsé- ] Az angol kormány vezetője rosszakaratu, tel- ! kod Em Jn KÉKGEB jen séták size RE 

betet. Időközben a mentők is megér- ] jesen E Jaa KÖNÓáa rláne ae kiárrazákssta pá- (4 ocoN si van: ezen kn fennt dns 1 

j Z részesítették az ) Fisi és londoni lapok azon Je entését, mely sze- WA Kárt § mi ét. 

keztek s első segélyben és: i Z int Anglia be akar avatkozni más nagyhatal- Van biz azon, mert látja Galambos bácsi j 

öngyilkost. Valósággal dühöngött, amií- [ maknak Marokkón kivül eső nyugatafrikai terü- ugy kell a pénzt kezükbe adnom, hogy sem- 

kor gyógy keze ték, de végre is be tud- ] letekre vonatkozó territoriális megállapodásaiba. mit se keláseaté tőlem e dologban! 

ták vinni a kórházba, ahol is ápolják. , Elvártuk a sajtóban megjelent ezen németellenes Hz reki esés] dé tartja, hi 

i fenyegetés határozott cáfolatát. Az, hogy As- Í (4 co ert SZÓ£B foga, jerást UTLGNARÁSA ogy egy 

" — — Meghaltak. Sohajda Mihály ref. 6 hó- ( kvuith miniszterelnök e mellett egy Marokkóra szot se szóljak róla. E pénzzel az att ROTSORÚ VAn 

napos, Wacsmann Zoltán r. kat 19 éves, Mol ( vonatkozó kijelentésében foglalt azon, az angol [ kezembe adva; de meg még egy valakié is; 

nár Juliska ref. 4 hónapos, özv. Szabó Jánosné ( érdekeknek Észak-Afrikába való védelmére vo- ( és ha szólok róla, mindketten boldogtalanok le- I 

ref. 76 éves, Tőke Imre ref. 4 hönapos, Erdei ( natkozó utalását ezuttal aláhuzta, annál kevésbé szünk ! vin 

János vef. 9 napos, Lékai Béla ref. 63 évés, Kiss ( iegenit el, minthogy épen az algezirászi egyez- HET száj És azt a, másikat nem akarod 

László ref. 11 hónapos, Schvartz Regina izr. 10 ( ményen kívül eső cselekmények idézték elő megnevezni : ho. 

hónapos, özv. Tóth Jánosné ref. 79 évés. Marokkóban a mai helyzetet, s azok képezik ! , Nem, Galambos bácsi! Nem leheti [ar I 
; ki —. ! a Franciaországgal folyó tárgyalások: okát. kább megfhalok, — mondá a legény határo- 

TT TT emez natan tarat meet tám mesamgt etes L KO MEGTEGYE AY E Páris, julius 31. A Havas-ügynökség köz- zoltan; É $nzt k. új a 

li: Bizonyos itteni lapoknok a német-francia ( , NEL pénzt etten találtátok, ugy-er 

T ÁVIR ATOK tárgyalásokról közölt túrei részben féveselé. rész ) "on 900 )s! azaz A. tAlÁTAJÉS 490 adta át 
x § ben koraiak. A tárgyalások csak a jövő hét fo- , nekem! bájsái ; j 

ze lyamán Vilmos császár és Bethman-Holveg bi- ! tott Az öreg Galambos egyideig mélyen hallga- 

ata rodalmi kancellár, valamint Kiderlen--Wéchter ij va páogi . zik s. Űzi 

Forradalótn Haitiham no. államtitkár között tervezett meegbeszélsek után ! Az éjjeli sötétben mein lehetett vonásait vala 

Berlin, julius 11. Haitiből távira- ( lépnek aktwv els elhatározó stádiumba. h vanni; úe Azod mód dle at BSZ fürteit hátra. ma 

tozzák : Port an Prince várost A fOTTAS I esem eme ms ] Hét ae mgzeávű j megtett, hogy nagy küzködés- gy 

dalmárok minden oldalról bkaztetée j ú. I — Igazad van, fiam! E pénzzel sorsotok két 

A forradalmárok aránylag nyugodtan és KÖ ZG AZDAS ÁG Í van kezedbe adva. És ne büntessük a bünössel dál 

vérontás nélkül lassanként az égész . J az ártatlant! Ne büntessünk senkit fiam! Hagy- kö- 

köztárssságot hatalmukba keritik. A köz- Si p juk az Istenre a büntetést. Oh, az Isten minden- kár 

társasági elnökjelöltek közt Lecómenak Budapesti gabonatőzsde. jázszthageítari Hete kelés ára Ének eg nál 

van a legtöbb kilátása a  megválaszta- Káztültő ége sg Netgőteet ige kageen VE, NICIC A MAL jea 
s : sor, és bünftödni fog a Sze 

tásra. A forradalmároknak az a kisér- (Déli zárlat.) bünös és jutalmát veszi az érdem! Csak. hagy- 20 

! lete, hogy Port an Princet felgyujtsák, Bú julius 3 jukiazt ő reá. Add ide azt a pénzt fiam! és int 

a a város védőinek fokozott ébersége miatt Az árak 50 kil u ösi julius 1. bizd rám, majd eligazitom én a dolgot! Te Pr. 

meghiusult. Simon elnök, az esetre, ha kizá ői MÁSÉT TETT pedig hallagass, nehogy jó helyett rosszat cse 
j megegyezés jön létre, kész állásáról le- pr. . . . . —1411. ) lekedjél! Érted, nagyon hallgass fiam! Mintha 

gt J , buza okt. . . . . 1083—1089. ] semmit sé tudnál a dolgról. Tudod, mindenki 

mondani. jski okt... . . 889-——. I előtt, tenenmagad előtt is hallgass. Legjobb, ha 

A köl zab ke ho... 990—T ani ej ssért fer kelajtáe fiam, és semmit se tudsz 

oleras NCO ss üae e ogról! — mondá az öeg, mintha áaz; 
Tenigeri aug. 1911. 748—— — dozna, olyan bensősé 4 ; . j , , ol őséggel. 

Saloniki, julius 31. A kolerának Észak- Tengeri máj. 1912. " 734— 737. Mintha a hitnek felkent apostola intézné 

albániában való kiterjedése folytán Mitrovicza , Hul ! hozzá e szavakat, annyi áhitatossággal fogad- 

körül egészségügyi kordont vontak. Ipekben a Ertéktőzsde. Oszírák hitelrészvény 661 50 , ta Gergely az öegnek minden szavát, és mé- i 
legutóbbi 24 óra folyamán 24 koleraeset tör- Magyar hitelrészvény 841 50. : lyen is véste be azokat szivébe. i 

tént, melyek közül 8 halálos kimenetelü Volt. mee—eÓ——md—é—u—őúi—m—gmmn i — Ugy lesz, ahogy kend mondta! — 

A katonaság soraiban 18 koleraesetet konstatál- AE eaz  viszonzá benső megilletődéysel és nyugodt szív- 

tak, köztük hat halállal végződött. Szalonikiben vel távozott / 

és Üszkübben óvintézkedéseket tettek a kolera REGÉNY. ; 
Folytatjuk 

hurcolása ellen. NN 7 

A régi jó világból. i zs 
Róma, julius 31. A Stefani-ügynökség a ; ig; 

: következő kommünikét teszi közé: Az olasz kor (Folytatás.) Féletabíigépek, aszsépek, Gőzkazá 

mány a kivándorlás egészségügyi felülvizsgála Sok, sok gondolkodás után végre eszébe ju IGA ZOROTOR? inek, Szivattyuk, 

tára megetett minden a tudomány és a tapasz- j tott, hogy hiszen ők most az öreg Galambassal ] Malomgépek, Modern transmissiók. 

talat által előirt profilaktikus óvintézkedést. En- ( egy házban laknak, az pedig a legokosabb em Távirdahuzalok. Minden méret és 

j nek folytán az Argentiniából közlekedő gyors- ( ber a faluban ; attól fog tehát tanácsot kérni, a nagyságban kaphatók j 

gőzösökön még csak gyanus megbetegedés sem Í titokból pedig csak annyit fog neki fölfedezni, fe : 

történt és az olasz kormány mindenkép feltéte- ( amennyi szent fogadása megszegése nélkül épen Abeles Emil vas "és gép- kh 

lezhette, hagy az argentiniai korínány azáltal ( lehetséges. mm mum OSZtályánál 

fogja az olasz egészségügyi intézkedések iránti Ahogy koros emberek rendesen — az öreg BUDAPEST, V. kerület, Váci-ut 88. szám. 

bizalmát dokumentálni, hogy eltekint attól, hogy ! Galambos is csak legy-két óriát töltött az ágyban, t ; j : 

az egy-egy olasz tengerészorvos, mint kormány- [ pipaszó mellett a régesrég elmult dolgokat visz ! ) Gépek és kazánok kölcsönbe is adatnak. 

biztos felügyelete alatt álló transatlanti gőzösök szaszólitgatva, amelyekre a faluban már sen- alk ká SE sságzáá sás j 

re argentiniai egészségügyi orgánumokat küld ( ki sem emlékezett, csak ő. TELEFON 142—14. Sürgönycim : BARSEL. . ( 

jö rés az összes gőzösököt kivétel nélkül vesz Most is tehát ébren feküdt ágyában, midőn ! e ene tl 

tegzár alá helyezze. Minthogy azonban az ar] a kutyát egy párszor nyivogni hallja, aztán a l ( ! ! I I J( ) I I j( ) j j 

gentinai kormány az olasz hatóságok vonako- ! kis kapu nyikorgott. 4 AR TR b ÍS ÜN ú8 

t
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